APENDIX 1

NOTHOFER WORD LIST

Table 1 : Human and The Relationship

No Bahasa English Tarlawi
1 | Anak kandung Child ANA NdAT Ana ndai
2 | Anak yang termuda Youngest child ANnA boki Ana boki
3 | Kakak laki-laki Elder brother ANA Moine Ana mone
4 | Kakak laki- laki dari ayah | Uncle U:A Ua
5 | Kakak laki-laki dari ibu Uncle U:A Ua
6 | Istri kakak laki-laki dari Aunt bibr Bibi
ayah
7 | Istri kakak laki-laki dari Aunt bibr Bibi
ibu
8 | Adik laki-laki dari ayah Uncle baba Baba
9 | Adik laki-laki dari ibu Uncle baba Baba
10 | Kakak perempuan dari Aunt bibr Bibi
ayah
11 | Kakak perempuan dari ibu | Aunt bibr Bibi
12 | Suami kakak perempuan Uncle Ia1 ya: wine Lai yaa wine
dari ayah
13 | Suami kakak perempuan Uncle Ia1 ya: wer Lai yaa wei
dari ibu
14 | Anak dari saudara ayah Cousin ANA e Ana inge
15 | Anak dari saudara ibu Cousin ANA e Ana inge
16 | Ayah dari kakek Great grandfather | Ama ntoa Ama ntua
17 | lbu dari kakek Great grandmother | ina ntoa Ina ntua
18 | Cucu dari saudara kakek Grandchild from CuCu Cucu
granndfather you
19 | Cucu dari cucu Graet grandchild CuCu Cucu
20 | Kakek dari kakek Graet-great WA SUIT Waro suri




grandfather

21 | Pasangan suami istri Husband/wife wer a1 Wei la’i
spouse

22 | Suami dari saudara orang | Uncle IA1 e La’l inge
tua

23 | Istri dari saudara orang tua | Aunt Wer me Wei inge

24 | Ayah tiri Step father AMA cempe Ama cempe

25 | Saya I rae Rae

26 | Kamu sekalian All of you Dgomi Nggomi

27 | Beliau She/he emera: Emera

Table 2 : Parts of Human Body

No Bahasa English Tarlawi

28 | Ubun- ubun Crown ka:busv Kabusu

29 | Pelupuk mata Eyelid ol1 poro: Uli poro

30 | Lubang telinga pada Hole of ear of KArona wiro Karongga wiro
wanita woman

31 | Gigi taring Fang wor kabe Woi kabe

32 | Gigi taring yang tumbuh Fang which grow | nginto Nggintu
tersusun lapped over

33 | Gigi rusak berwarna hitam | ruined tooth [of] Wor mate Woi mate

black chromatic

34 | Geraham Molar wor wante Woi wante

35 | Tulang rahang Jawbone kador wo’s Kadui wo’o

36 | Pipi Cheek la:we Lawe

37 | Lesung pipi Cheek mortar mo:su la:we Mosu lawe

38 | Daerah kepala yang tidak | Area of head which | kantanga Kantangga
tumbuh rambut barren of hair

39 | Pusat arah rambut pada Centre direction of | kaliso Kaliso
kepala(uyeng-uyeng) hair of head

40 | Kerongkongan Throat Korato o1 Karoto oi

41 | Pundak Shoulder dinca Dinca




42 | Pinggang Waist roka Roka
43 | Lengan Arm ANCU Ancu
44 | Jari Finger ka’e Ka’e
45 | Jari manis Ring finger ka’e Ka’e
46 | Garis-garis pada telapak Lines at palm Kalimbr Kalimbi
tangan
47 | Tinju Fist dzago Jagu
48 | Tulang betis Fibula ti:ne Tine
49 | Empedu Bile a:te Ate
50 | Usus Intestine podou Po’du
51 | Tulang Bone kadu:x Kadui
52 | Dubur Anus mobo Mubu
53 | Bulu yang tumbuh di tahi | Fur which grow in | rambr Rambi
lalat beauty spot
54 | Bulu roma Hair kere Kere
55 | Bulu kuduk Scruff fur Sepge kere Sengge kere
56 | Bulu ketiak Armpit fur rambr sa:dilt Rambi sadili
57 | Bulu dada Chest fur rambr Iawolo Rambi lawolo
58 | Bulu kemaluan Privy parts fur kere woro Kere wuru
59 | Bulu tangan Hand fur rambr lrma Rambi lima
60 | Bulu kaki Foot/feet fur rambr lange Rambi langge
61 | Bulu yang tumbuh di jari Fur which grow in | rambr kae lange Rambi ka’e
kaki toe langge
62 | Rambut ikal Curl hair hongo ngr'a Honggo nggi’a
63 | Rambut lurus Diamentrical hair | hongo rombo Ta’i laru
64 | Tahi lalat Beauty spot ta’r laro Uli mango
65 | Kulit kering Dry husk u:lt mano
Table 3 : Animals
No Bahasa English Tarlawi
66 | Lalat Fly kadu:ro Kaduru
67 | Nyamuk Mosquito karoko Karuku




68 | Ulat Caterpillar ka:ko Kako

69 | Ratu rayap Queen creep a:mne Ane

70 | Cecak Lizard sarempa Sarempa

71 | Yuyu Yuyu - -

72 | Itik jantan muda Young drake saratr ranga boki Sarati rangga

bo’ki

73 | Itik betina dewasa Adult female duck | saratr wilo wante | Sarati wilo wante

74 | Ayam jantan muda Cockerel ma:no ranga bokt | Mano rangga
bo’ki

75 | Ayam betina muda Young hen ma:no wilo bo:kr Mano wilo bo’ki

76 | Ayam jantan dewasa Adult cock ma:no ranga wante | Mano rangga
wante

77 | Ayam betina dewasa Adult hen ma:no wi:la wante | Mano wila wante

78 | Dara Pigeon da:ra Dara

79 | Anak dara Young pigeon ANA da:ra Ana dara

80 | Angsa Goose ba:no Bango

81 | Anak angsa Gosling ANA ba:no Ana bango

82 | Katak besar Big frog de’epa wante De’pa wante

83 | Katak kecil Small frog de’epa boki De’epa bo’ki

84 | Anak katak Frog child Ana de’epa Ana de’pa

85 | Anak sapi Calf ANA CAPI Ana capi

86 | Kambing Goat mbe’e Mbe’e

87 | Anak kambing Kid ANA mbe’e Ana mbe’e

88 | Anak anjing Pup ANA @ISO Ana asu

89 | Anak kucing Catty ANA 1)AD: Ana ngao

90 | Anak buaya Crocodile child ANA buaya Ana buaya

91 | Anak babi hutan Forest piglet ANA WAWI Ana wawi

92 | Anak harimau Tiger child ANA harimao Ana harimau

Table 4 : Parts of Animal Body
No Bahasa English Tarlawi
92 | Cakar Claw Ka’e Ka’e




93 | Taring Eye-tooth wor limr Woi limi
94 | Tanduk Gore with horn WADA Wanga
95 | Insang Gill - -
96 | Sisik Scales of fish rodza Roja
97 | Bangkai (binatang) Carcass (animal) bagkar mate ncakr | Bangkai mate
ncaki
98 | Bangkai (manusia) Human being | mate ncakr dav Mate ncaki dou
carcass
99 | Belulang (kulit manusia) | Callosity(human - -
being husk)
100 | Sirip ikan Fish fin taran oto Taran utu
101 | Pantat (sapi/kerbau) Bottom(ox/buffalo) | ponto capr Ponto
capi/kambau
Table 5 : Parts, Fruit and Processing Result
No Bahasa English Tarlawi
102 | Santan Coconut milk santa Santa
103 | Minyak kelapa Palm oil MINA Nico Mina ni’u
104 | Minyak  kelapa yang | Palm oil which put to | mina ni:o ra lete | Mina ni’u ra lete
dijemur the sun
105 | Minyak  kelapa yang | Stewed palm oil mmA Nni:v  ra | Mina ni’u ra ka
direbus kanaso nasu
106 | Ketan Soft rice keta:n Ketan
107 | Jerami Hay rapa pa:.re Rapa pare
108 | Gabah Shell of rice gaba Gaba
109 | Pria Man mo:ne Mone
120 | Halia Ginger - -
121 | Kunyit Turmeric pkonr Ngkuni
118 | Lengkuas Alpine galangal Iau: Lau
119 | Bawang putih Garlic ncona Ncuna
120 | Bawang merah Shallot ba:wa Bawa
121 | Labu Gourd ponda: Ponda




123 | Ketimun Cucumber timo Timu

124 | Daun kacang panjang String bean leaf ra’o bue Ro’0 bue
125 | Daun pepaya Papaya leaf ra’o kampodsa Ro’o kampaja
126 | Daun ketela Tapioca leaf ra’o kaladr Ro’o kaladi
127 | Tepung Flour mo’bo Mu’bu

128 | Tapai Tapai da:hr Dahi

129 | Dedak Bran - -

130 | Dedak halus Smooth bran - -

131 | Dedak kasar Harsh bran - -

132 | Cabe Chili saha Saha

133 | Cabe merah Red pepper saha ka:la Saha kala
134 | Cabe hijau Green pepper saha mo:ro Saha moro
135 | Cabe kecil Small chilly saha mprda Saha mpida
136 | Anak dahan Bough child sana ha:do Sanga hadu
137 | Kulit kayu Bark olt ha:do Uli hadu
138 | Getah Rubber NANA Nana

139 | Air sayur Irrigate vegetable o1 U:ta Oi uta

140 | Buluh reed rambr Rambi

141 | Ruas Joint - -

141 | Pisang Banana kalo Kalo

142 | Sisir pisang Comb banana kou’dr kalo Ku’di kalo
143 | ljuk Fibre of palm tree So:pI Sopi

144 | Pohon kelapa Coconut tree puv’v N’ Pu’uni’u
145 | Buah kelapa Coconut fruit WOUA NI'U Wua ni’u
146 | Sabut Coir - -

147 | Tempurung Shell of coconut ko’A Ko’a

148 | Tebu Sugar cane to’bo To’bu

149 | Beringin Wishing pu’o rono Pu’u rongo
150 | Pohon kapuk Kapok tree - -

151 | Pohon asam Tamarind pu’u mange Pu’u mange
151 | Buah asam Sour fruit Woa mange Wua mange
152 | Biji asam Sour seed 1SI MAnge Isi mange




153 | Asam muda Young acid mange rodz Mange rodi
154 | Tuba Tuba - -
Table 6 : Nature
No Bahasa English Tarlawi
155 | Bayu Wind amr Angi
156 | Air tawar Fresh water o1 nalr Oi ngali
157 | Angin ribut Storm a:nr wante Angi wante
158 | Meletus (gunung) Erupt (mount) wo:to (do:ro) Wotu (dore)
159 | Bara (arang yang masih Smoulder (one who | kama’a Apr Kama’a api
berapi) still have the fire)
160 | Lahar Lava o1 kalu:bu Oi kalu’bu
161 | Batu Stone WALo Watu
162 | Batu api Flint WALU ApI Watu api
163 | Sungai besar Great river sokr wante Soki wante
164 | Sungai sedang River sokt mboha Soki mboha
165 | Sungai kecil Rill sokr boki Soki bo’ki
166 | Garam Salt Si:a Sia
167 | Jalan besar Arterial road kalio wante Kaliu wante
168 | Jalan sempit Small street kalio toka Kaliu tuka
169 | Kabut Fog a:po Apu
170 | Mega putih White cloud -
Table 7 : House and Its Parts
No Bahasa English Tarlawi
171 | Lantai Floor Iantar Lantai
172 | Genteng Tile gante Gante
173 | Lobang angin ventilasi Hole of wind ventilasr Ventilasi
ventilate
174 | Dinding Wall dindi: Dindi
175 | Dinding tembok Stone wall dindi: tembo Dindi tembo




176 | Dinding papan Board wall dindi: papa Dindi papa
177 | Dinding bambu Bamboo wall dindi: ka:sv Dindi ka’ou
178 | Kamar mandi Bathroom kama di:o Kamar diu
179 | Wc Wc wese Wese
180 | Bak mandi Bathing tub ba’dr Ba’di
181 | Pagar Fence ropo Ropo
Table 8 : Tools
No Bahasa English Tarlawi
182 | Parut Grate PAro Paru
183 | Tenun Weave mu:na Muna
184 | Obor Torch endo Endo
185 | Karat Rust raso Roso
186 | Dayung Oar wese Wese
187 | Golok Dagger so:mi Somi
188 | Keranjang Basket kerandza Keranja
Table 9 : Disease and Medicine
No | Bahasa English Tarlawi
189 | Buta Blind mbonta Mbuta
190 | Hamil Pregnant no’do No’do
191 | Mabuk Drunk MAWO Mawu
192 | Bekas luka Ex-hurt hudo ncowo Hudu ncuwu
193 | Bungkuk Hunchbacked mbako Mboko
194 | Pedih Pain Ka’dAra Ka’dara
195 | Letih Worn out ngengo Nggenggo
196 | Berobat Medicinize 15’1 Lo’i
197 | Penyakit menular Contagion supu nente Supu nggente
198 | Rasa mau muntah Feel will the puking sut ka oe Sui ka oe
199 | Mual queasy oe Oe
200 | Gila Crazy o Ringu




Table 10 : Wind Direction

No Bahasa English Tarlawi
201 | Barat West ndil Ndili
202 | Timur laut North-east timor laot Timur laut
203 | Tenggara South-east wonto ndilr Wuntu ndili
204 | Barat daya Southwest onto ndo:do Untu ndodo
205 | Barat laut Northwest barat laut Barat laut
206 | Begini Like this ndi: Ndi
207 | Begitu So sarne Sarne
208 | Disamping Beside onto kompe Untu kompe
209 | Ini This nde Ndee
210 | Semua All mpor Mpoi

Table 11 : Characteristics and Greeting
No Bahasa English Tarlawi
211 | Lama Old ner Ngeri
212 | Utuh Intact ntoma Ntuma
213 | Bersih Clean ra:so Raso
214 | Telanjang Naked kala Kola
215 | Terlalu luas Too wide PAJA i:p1 Paja ipi
216 | Pahit Bitter MpA’T Mpa’i
217 | Masam Acid 1oNco Ngonco
218 | Secepat — cepatnya As soon as possible | saroCI-rocr Saroci-roci
219 | Hangat Warm MArANA Marana
220 | Terkenal Famous etah Etah
221 | Baik Good taho Taho
222 | Tidak baik Bad Ara katahon Ara katahon
223 | Gampang Easy moda Mo’da
224 | Ada There [is] WArA Wara
225 | Tidak ada There [no] AFA WATA Ara wara




226 | Banyak A lot of nguna Ngguna
227 | Penakut Coward manta’o Ma nta’u
228 | Pembeli Buyer lola Cola

Table 12 : Color
No Bahasa English Tarlawi
229 | Keruh Turbid Koro Koru
230 | Jernih Clear ra:so Raso
231 | Gelap Dark rondo Rundi
232 | Terang Light taroa Taroa

Table 13 : Aroma
No Bahasa English Tarlawi
233 | Apek Musty MAWOL Mawou
234 | Anyir Fishy Ma noro Ma ngoru
235 | Bau ular Snake aroma WU SAWA Wou sawa
236 | Bau kencing Urine aroma WOU SAIT’T Wou sari’i
237 | Bau ikan/daging Fish aroma/flesh Wou U:tA Wou uta
238 | Bau cabe di goreng Fried chilly aroma Wou Saha ra sono | Wou saha ra

songo

239 | Harum Odorous nolo Ngolo
240 | Wangi Fragrant ment Mengi

Table 14 : Taste
No Bahasa English Tarlawi
241 | Hambar Insipid AFA Kacaron Ara kacarun




242 | Tidak ada rasanya lagi Tasteless Ara kacaron Ara kacarun

243 | Pedas Hot nalt Ngali

244 | Enak Delicious CAIU Caru

245 | Gurih Crispy goro Gurih

246 | Haus Thirsty mano Mango wo’o

247 | Lapar Hungry ncoros Ncoro
Table 15 : Activities

No Bahasa English Tarlawi

248 | Membersihkan Cleaning PAFASO Parasol

249 | Mengotorkan Discolouring PASAMPU Pasampu

250 | Mengulangi Repeating mboda Mboda

251 | Berubah Changing ronka Rungka

252 | Tumbuh Grow woko Woko

253 | Meniru Imitating ba’to Ba’tu

254 | Tambah Add SAlA’T Sala’i

255 | Menakutkan Fearful PALA’ O Pata’u

256 | Tabur Scatter WOWOU Wuwu

257 | Sendawa Whistling ntr'e Nti’e

258 | Tersendu-sendu Belch sanedr Sanedi

259 | Pulang Go home dola Dula

260 | Merempulti Grassing mport Mpori

261 | Menebas pohon Cutting the tree toka pu’o hado Toka pu’u hadu

262 | Pilih Select/choose ka’dale Kadale

263 | Memejamkan mata Closing the eye sa’enda Sa’ende

264 | Memperoleh Obtaining MANtAs Mantau

265 | Nyanyi Sing lawa Lawa

266 | Memasak Cooking MANASU Manasu

267 | Makan Eat MADA Manga

268 | Mengigit Bite manako Mangaku

269 | Bernafas Breathing SAST NAWA Sasi nawa

270 | Duduk Sit to’o To’o




271 | Berjongkok Cringing oko Oko

272 | Berbaring Lying down sambonta Sambunta

273 | Berkelahi Quarrelling NCAD Ncao

274 | Mendorong Pushing rongr Runggi

275 | Menarik Drawing honto Huntu

276 | Melempar Throw to’bu To’ba

277 | Potong Crosscut Ioto Loto

278 | Membelah Split br’a doa Bi’a dua

279 | Mengupas kulit Flaking husk loke ropena Loke ropena

280 | Putar Turn around o:le Ole

281 | Menikam dari belakang Stabbing form back | onto mbari Untu mbari

282 | Menikam dari atas Stabbing from the ontu ndese Untu ndese
top

283 | Menikam dari bawah Stabbing from under | onto mba Untu mba

284 | Menikam dari depan Stabbing from front | onto ndarr Untu ndari

285 | Memeras Extorting posI Posi

286 | Menggaruk kepala Scratching head kao pa’o Kao po’o

287 | Menggosok Rubbing hoko Huku

288 | Menggosok gigi Brushing tooth stka wWor Sika woi

289 | Mengusap Stroking 2:S0 Osu

290 | Berbicara Conversing PAWAD Pawao

291 | Berbisik Whispering karu kose Koru kose

292 | Tertawa Laughing Kart Kari

293 | Kembali Come back poku Poku

294 | Ikut Follow ba’to Ba’tu

295 | Bergerak Moving roko Ruku

296 | Menginjak Stepping on ' Nggi’i

297 | Berenang Swimming ltwa Liwa

298 | Terbang Flown nemo Ngemo

299 | Mengatur Arranging I\) Ato

300 | Mengalir Flow pAlAr Palai

301 | Memburu Hunting bedr Bedi




302 | Menggali Digging MADATT Mangari
303 | Berhitung Calculating mareke Mareke
304 | Pemberian Gift WeaA Wea
305 | Cuci pakaian Cleaning clothes du’ba karo Du’ba karo
306 | Cuci tangan Washing hand oSt lima Osi lima
307 | Cuci kaki Washing foot/feet ost langge Osi langge
308 | Membanting pakaian Lambasting washing | ba’te karo Ba’te karo
309 | Menjemur Putting to the sun lete Lete
310 | Membalas Reciprocating sepe Sepe
311 | Kecing Urine SAIT’T Sari’i
312 | Mengikis jamur dari Undermining Ala jamo ndese Ala jamu ndese
pohon musdhroom from pu’v puu
tree
313 | Bekerja Work karawr Karawi
314 | Menguburkan Entombing ombo Umbu
315 | Ganti Change sepe Sepe
316 | Tidur Sleep woto Wotu
317 | Jatuh Fall manabu Manabu
318 | Bertemu Meeting eta Anr Eta inge
319 | Menghidupkan api Animating fire PAMOIT API Pamori api
320 | Berkembang Expanding ngona ngguna
321 | Bongkar Unload ronka Rungka
322 | Menyeduh Pouring boiling kana Kango
water into
323 | Ingat Remember PAWAIA Pawara
324 | Menyepuh Gilding Sopr Sopi
325 | Menyembur Gush WorA Wura
326 | Tukar Convert Cempe Cempe
327 | Menyuruh Ordering ka:v Kau
328 | Petik Pluck po’e Po’e
329 | Menjahit Sewing manda’o Mada’u
330 | Minum Drink eru: Eru




331 | Merebus Braise NASU Nasu
Table 16 : Clothes and Ornaments
No Bahasa English Tarlawi
332 | Kantong Sack/bag kadodo Kadudu
333 | Alas kaki Footgear osA lange Osa langge
334 | Sarung Case Tembe Tembe
335 | Kopiah Cap sonko Songko
336 | Sanggul Bun konde Konde
Table 17 : Position of Village Governance and Occupations
No Bahasa English Tarlawi
337 | Lurah Chief of village kepala desa Kapala desa
338 | Sekretaris desa Countyside sekretaris desa Sekretaris desa
secretary
339 | Dukun Soothsayer daov ma loa Dou ma loa
340 | Dukun sunat Soothsayer dav ma sona Dou ma suna
circumcise
341 | Pegawai Officer PEJAWAT Pegawai
342 | Guru Teacher goro Guru
343 | Buruh Labour dov ma boro Dou ma buru
344 | Pedagang Merchant pedaga Pedaga
345 | Juragan Manager dov ma ne’e Dou ma ne’e
346 | Tengkulak Wholesaler - -
347 | Tukang kayu Carpenter tokan kadzo Tukang kaju
348 | Tukang pahat Worker chisel - -
349 | Penjual Seller maleko Maleko
350 | Mandor Gaffer mando Mando
351 | Sopir Chauffeur sopIr Supir
352 | Kondektur Conductor ANA MOrT Ana mori
353 | Petani Farmer petant Petani




354 | Buruh tani Farm worker bouro tant Buru tani
356 | Pengembala sapi Ox who herds 1le capr lle capi
357 | Pengembala kerbau Buffalo who herds ile kambau: Ile kambau
358 | Pengembala kambing Goat who herds ile mbe’e Ile mbe’e
359 | Pengembala itik Duck who herds ntadr SAratr Ntadi sarati
360 | Tukang ojek Public motorcycle oje Oje
worker
361 | Pembeli sapi Ox buyer cola capr Cola capi
362 | Tukang becak Pedi cab worker - Tikang becak
363 | Sopir andong Buggy chauffeur - -
364 | Makelar Middleman tAQr Tagi
(rumah,kendaraan) (house,vehicle)
Table 18 : Number
No Bahasa English Tarlawi
366 | Dua puluh lima Twenty five doa mpouro ma | Dua mpuru lima
367 | Lima puluh Fifty lima mporo Lima mpuru
368 | Enam puluh Sixty oNo Mporv Ono mpuru
369 | Tujuh puluh lima Seventy five prtv mporo Pitu mpuru lima
370 | Pertama First saramba Saramba
371 | Keempat Fourth Ka u:pa Ka upa
372 | Kelima Fifth ka Itma Ka lima
373 | Keenam Sixth ka ono Ka ono
374 | Ketujuh Seventh ka pito Ka pitu
375 | Kedelapan Eight kA waro Ka waru
376 | Kesembilan Ninth ka crwi Ka ciwi
377 | Kesepuluh The tenth ka samporo Kasampuru
378 | Terakhir Last compo kain Cumpu kain
Table 19 : Time and Season
No Bahasa English Tarlawi




379 | Delapan tahun lalu Eight years ago WAFG WA’A toA Waru wa’a tua
vlo ulu
380 | Musim hujan The rains orv U:ra Oru ura
381 | Musim kering Dry season oruo MPANA Oru mpana
382 | Nanti malam This evening pea rondo Pea rundu
383 | Tengah malam Midnight SAma nNA’e a1 Smana’e ai
384 | Tengah hari High noon satena Ir’do Satengah li’do
385 | Kemarin dulu The day after AWIN dea Awin dea
tommorrow
386 | Tiga hari yang lalu Three day ago tolo WAT tr Tolu wai ti
387 | Minggu depan Next week mimgo Mo di: Minggu mu’di
388 | Lima hari Five days diwa WAI Diwa wai
389 | Tiga puluh lima hari Thirty five days tolo mpuro lima Tolu mpuru lima
WAL wai
390 | Tujuh hari Seven day prto WAI Pitu wai
391 | Sebentar Just SAmMparo Samporo
392 | Sore Evening mbr’a A1 Mbia ai
393 | Senja Dusk ngawente Nggawete
384 | Sehari One day SAWAT Sawai
395 | Dua puluh satu hari Twenty one days doa mpouro WAt Dua mpuru wai
396 | Tiga puluh hari Thirty days tolo mporo war Tolu mpuru wai
397 | Empat puluh hari Forty days UPA MPUIO WAT Upa mpuru wai
398 | Seratus hari One hundred days SAFAtG SAWAT Saratu sawai
399 | Setahun One years SA WA’A Sa wa’a
400 | Dua puluh lima tahun Twenty five year doa mporo lima Dua mpuru lima
wa’a
401 | Seratus tahun Centenary SATAto WA’ A Saratu wa’a
402 | Salah musim Wrong season ncara di: Ncara di
403 | Sejengkal A length between - Sacaka
thumb edge
404 | Sehasta Cubic - -
405 | Sedepa Fathom - -
406 | Bagian Part of bagr Bagi




APPENDIX 2

SWADESH WORDLISTS

Table 1: Human Being and The relationship

No Bahasa English Osing Tarlawi
1 | Orang People dao dou
2 | Laki— laki Male mone mone
3 | Perempuan Emale wine Wine
4 | Suami Husband Ia’1 La’i
5 | Isteri Wife wer Wei
6 | Bapak Father hama Hama
7 | lbu Mother A Ina
8 | Anak Child ANA Ana
9 | Nama Name pgANta Nganta
10 | Siapa Who se Se
Table 2: Possessive pronoun
No Bahasa English Osing Tarlawi
11 | Saya I rae Rae
12 | Kamu (tunggal) You (singular) hoye Hoye
13 | Dia/ia He/she re Re
14 | Kami We ynta Ynta
15 | Kita We ynta Ynta
16 | Kamu (jamak) You (plural) hoye Hoye
17 | Mereka They yemera Yemera




Table 3: Part of Human body

No Bahasa English Osing Tarlawi

18 | Tangan Hand ltma Lima

19 | Kaki Feet Iange Langge

20 | Kulit Skin u:lr Uli

21 | Punggung Back roka Roka

22 | Perut Stomach loko Loko

23 | Tulang Bone kadu:t Kadui

24 | Usus Intestine sranko Srangko

25 | Hati Liver Ate Ate

26 | Susu Bosom SUSU Susu

27 | Bahu Shoulder dinca Dinca

28 | Darah Blood ra’A Ra’a

29 | Kepala Head po’a Po’o

30 | Leher Neck Wo’o Wo’o

31 | Rambut Hair hongo Honggo

32 | Hidung Nose il lu

33 | Mulut Mouth ASA Asa

34 | Gigi Tooth WoI Woi

35 | Lidah Tongue lera Lera

36 | Telinga Ear WIrd Wiro

37 | Mata eye paora Poro

38 | Danging Flesh/meat NA’T Na’i
Table 4: Animals

No Bahasa English Osing Tarlawi

39 | Anjing dog ASU Asu

40 | Tikus Mouse lawo Lawo

41 | Ular Snake SAWA Sawa

42 | Cacing Worm kalolt Kaloli

43 | Kutu Flea hoto Hutu




44 | Nyamuk Mosquito koroko Koroku

45 | Laba-laba Spider barokanka Barukangka

46 | lkan Fish u:ta Uta

47 | Burung Bird PANASI Panasi

48 | Telur Egg to:lo Tolu

49 | Sayap Wing leta Leta

50 | Bulu Fur rambr Rambi

51 | Terbang Fly nemo Ngemo

52 | Ekor Tale keto Keto
Table 5: Plants

No Bahasa English Osing Tarlawi

53 | Kayu Wood ha:dv Hadu

54 | Rumput Grass rata Rata

55 | Dahan Bough SADA Sanga

56 | Daun Leaf ra’o Ro’o

57 | Akar Root AMO Amu

58 | Bunga Flower mbonta Mbunta

59 | Buah Fruit woa: Wua

60 | Tanam Plant tre Tie

61 | Tumbuh Grow Woko Woko
Table 6: Food and Beverages

No Bahasa English Osing Tarlawi

62 | Menanak Cook MANASU Manasu

63 | Makan Eat MADA Manga

64 | Minum Drink yeno Yenu

65 | Gigit Nip naka Ngaka

66 | Kunyah Munch WATA Ware

67 | Menghisap Sipping noso Noso

68 | Muntah puking oe Oe




Table 7: House and its parts

No Bahasa English Osing Tarlawi
69 | Rumah House u:ma Uma
70 | Atap Roof bouto Butu
Table 8: Object,appliance and nature
No Bahasa English Osing Tarlawi
71 | Jalan Way tonka Tongka
72 | Jarum Needle ndav Ndau
73 | Tali Rope WA’U Wa’u
74 | Debu Dust kalu:bo Kalubu
75 | Abu Dusty kalu:bo kalubu
76 | Api Fire Aft Afi
I | Asap Smoke a:bv Obu
78 | Garam Salt SIA Sia
79 | Tanah Land rau: Rau
80 | Batu Stone Wato Watu
81 | Pasir Sand SArae Sarae
82 | Air Water o1 Oi
83 | Laut Sea motr Moti
84 | Sungai River soki Soki
85 | Hujan Rain yoro Yuru
86 | Minyak Oil mina Mina
87 | Lemak Fat mampore Mampore
88 | Ludah Spit o1 pela Oi pela
89 | Hutan Forest woha Iapa Woha lapa
90 | Langit Sky N Y Langi
91 | Awan Fog a:;pu Apu
92 | Kabut Cloud rondo Rundu
93 | Bulan Moon WU TA Wura




94 | Bintang Star NtAra Ntara
95 | Kilat Flash kila Kila
96 | Guntur Thunder karece Karece
97 | Angin Wind ADI Angi
Table 9: Deed and Work
No Bahasa English Osing Tarlawi
98 | Berjalan Walk honka Hongka
99 | Datang Come ma:r Mai
100 | Belok Turn WAIT Wari
101 | Renang Swim liwa Liwa
102 | Pikir Think fiki Fiki
103 | Nafas Breathe NAWA Nawa
104 | Nyawa soul NAWA Nawa
105 | Cium Kiss nu: Nu
106 | Tawa Lsugh karr Kari
107 | Tangis weep NADIS Nangi
108 | Dengar Hear pelina Pelinga
109 | Lihat See hile Hile
110 | Menguap Yawn MAWA Mawa
111 | Tidur Sleep yoto Yotu
112 | Berbaring Lay ndore Ndore
113 | Mimpi Dream penIpI Penipi
114 | Duduk Sit ta’o To’o
115 | Berdiri Stand ko’do Ko’do
116 | Berkata Speak ngahr Nggahi
117 | Menjahit Sew madao Madau
118 | Berburu Hunt mangalo Manggalo
119 | Menembak Shoot tombak Tembak
120 | Menikam Stabbing ronca Runca
121 | Memukul Hit nduko Nduku
122 | Mencuri Steal MpAYA Mpanga




123 | Membunuh Kill ha:de Hade
124 | Menggaruk Scratch ka:o Kao
125 | Memotong Cut Ioto: Loto
126 | Membelah Split br’a Bi’a
127 | Bekerja Work Karawr Karawi
128 | Memilih Choose kadale Kadale
129 | Memeras Extort post Posi
130 | Memegang Hold nenti Nenti
131 | Menggali Dig DAIT Noari
132 | Membeli Buy cola Cola
133 | Membuka Open henga Hengga
134 | Menumbuk Pound toto Tutu
135 | Melempar Throw to’ba To’ba
136 | Meniup Breeze yopI Yopi
137 | Membakar Burn Ka’A Ka’a
138 | Bersembunyi Hid sudo Sudu
139 | Ikat Fasten do’a Do’a
Table 10: Characteristics and Condition
No Bahasa English Osing Tarlawi
140 | Kotor Dirty sampo Sampu
141 | Tahu Knew bate Bate
142 | Takut Afraid MANtA’ Manta’u
143 | Mati Dead mate Mate
144 | Hidup Life mort Mori
145 | Tajam Sharp MADA Manga
146 | Tumpul Blunt nkoho Ngkuhu
147 | Jatuh Fall manabu Manabu
148 | Busuk Rotten mbar Mbai




149 | Alir Flow balt Bali
150 | Panas Hot nalt Ngali
151 | Dingin Cold bu:sr Busi
152 | Kering Dry mAno Mango
153 | Basah Wet mpIsa Mpisa
154 | Berat Heavy bro Bie
155 | Naik Up ne’e Ne’e
156 | Dekat Near der Dei
157 | Jauh Far do’ Do’o
158 | Kecil Small bokr Boki
159 | Besar Big wante Wante
160 | Pendek Short bo’te Bo’te
161 | Panjang Long na:ro Naru
162 | Tipis Thin nIp1 Nipi
163 | Tebal Thick mpine Mpine
164 | Sempit Narrow toka Tuka
165 | Lebar Wide pAd3a Paja
166 | Malu Shy madza Maja
167 | Tua old toa Tua
168 | Baru New mbo:v Mbou
169 | Baik Good ta:ho Taho
170 | Jahat Bad dabae Dabae
171 | Benar True ncihi Ncihi
Table 11: Pain and Disease
No Bahasa English Osing Tarlawi
172 | Sakit ill supo Supu
173 | Bengkak Bloated mbauv Mbau
Table 12: Number
No Bahasa English Osing Tarlawi




174 | Hitung Count reke Reke
175 | Satu One ica: Ica
176 | Dua Two doa Dua
177 | Tiga Three tolo Tolu
178 | Empat Four u:pa Upa
179 | Lima Five ltma Lima
180 | Enam Six ano Ono
181 | Tujuh Seven prto Pitu
182 | Delapan Eight WAIo Waru
183 | Sembilan Nine CIWI Ciwi
184 | Nol Zero no: No
Table 13: colors
No Bahasa English Osing Tarlawi
185 | Hitam Black me’e Me’e
186 | Putih White Bu:ra Bura
189 | Merah Red kala Kala
190 | Kuning Yellow monca Monca
191 | Hijau Green mo:ro Moro
192 | Biru Blue keta Keta
Table 14: Time
No Bahasa English Osing Tarlawi
193 | Malam Night rondo Rundu
194 | Tahun Year WA’A Wa’a
195 | Hari Day AT NAT Ai nai
196 | Depan Front onto ndarx Onto ndari
Table 15: Direction
No Bahasa English Osing Tarlawi




197 | Kiri Left Ku:’ Ku’i
198 | Kanan Right wana Wana
199 | Di At di: Di
200 | Di dalam Inside ne ndari Ne ndari
201 | Di atas Above Ndese wewo Ndese wewo
202 | Di bawah Below mbawa Mbawa
203 | Dimana Where kar Kai
Table 16: Functional words
No Bahasa English Osing Tarlawi
204 | Ini This nde Nde
205 | Itu That INCI Inci
206 | Apa What AU: Au
207 | Lain Other lar Lai
208 | Semua All SATA’A Sara’a
209 | Dan And dan Dan
210 | Jikalau If NEATA Nggara
211 | Bagaimana How ina be Ina be
212 | Memang seperti itu | Like that exactly | meman sarne Memang sarne

213

Begini

Like this

godigr

Ndini




APPENDIX 3

HOLLE WORD LIST

1. Manusia dan Kekerabatan

NO | BAHASA ENGLISH TARLAWI
1 | Adiklaki-laki Men AT Mmone Ari mone
2 | Adik perempuan | Woman AT Wi:ne Ari wine
3 | AnakBungsu Youngest child ArT boki Auri boki
4 | AnakKembar Twin child ANA Ndu:a Ana ndua
5 | Anaklaki —laki Boy ANA Mone Ana mone
6 | AnakPerempuan | Daughter ANA WINe Ana wine
7 | Anakpungut Foundling AnA pelv’o Ana pelu’u
8 | AnakSulung First born ANA SAramba Ana saramba
9 | Bangsa Nation negara Negara
10 | Bangsawan Nob dau ma ndese Dou ma ndese
11 | Besan Besan sa:doe Sadue
12 | Bidan Midwife brda Bida
13 | Buyut Buyut WA Waro
14 | Cucu Grandchild WA’ Wa’i
15 | Gadis Girl wine Wine
16 | Gadiskecil Small girl wine boki Wine boki
17 | Gadispenari Dancer girl wine ma ntar Wine ma ntari
18 | Iparlaki-laki Brother-in-law hera Hera
19 | Iparperempuan Brother-in-law i:pe Ipe
20 | Leluhur Ancestor londo ndese mandae Londor ndere
mandea
21 | Mantri Mantra mantrr Mantri
22 | Manusia Human being dav Dou
23 | Menantu Daughter son in law li:to Lito




24 | Mertua Parent in law rANA Rana

25 | Moyang Great grand parent su:r Suri

26 | Musuh Enemy Musu Musu

27 | Kakek Grandfather AMA Ntoa Ama ntua

28 | Nenek Grandmother i:nA ntoa Ina ntua

29 | Orang mati Dead man dav ma mtea Dou ma mate

30 | Orang asing Foreigner dao loar Dou luar

31 | Orang tua-tua Old people dav ma toa- toa Dou ma tua-tua

32 | Pedagang Merchant dao ma leko Dou ma leko

32 | Pelayan Steward pelaya Pelaya

33 | Pemuda Young man ANA Muda Ana muda

34 | Pengecut Poor-spirited daov ma nonto me Dou ma nonto inge

35 | Penjahat Criminal dav parampo Dou perampo

36 | Perajin Perajin dav ma caha Dou ma caha

37 | Petani Farmer peta:ni Petani

38 | Raja King rAjA Raja

39 | Rakyat People ela ba dao Ela ba dou

40 | Sahabat Friend ime Inge

41 | Tamu Guest tamo Tamu

42 | Tukangbesi Blacksmith dav ma karawr wepke | Dou ma karawi
wengke

43 | Tukang Worker tukan Tukang

44 | Utusan Courier dao ra kao kar Dou ra kau kai

2. BagianTubuh dan Anggota badan

NO

BAHASA

ENGLISH

TARLAWI




45 | Alis Eyebrow rambi pors Rambi poro
46 | Betis Calf kadu:r Kadui
47 | Badan Body sarombu Sarumbu
48 | Belakang Behind onto mbarr Untu mbari
49 | Dada Chest la: wolo La wolo
50 | Dagu Chin Teme Teme
51 | Dahi Forehead tantanga Tantangga
52 | Dubur Anus do:lo depa Dolo depa
53 | Gusi Gum D' Ngi’i
54 | Janggut Throat dzengo Jenggo
55 | Ketiak Armpit rambr sa:dilt Rambi sadili
56 | Kuku Nail hov’v Hu’u
57 | Kumis Moustache sa: sond Sa songo
58 | Lutut Knee tato’o Tatu'u
59 | Muka Face pa:ho Pahu
60 | Paha Thigh pa:ka Paka
61 | Otak Brain iite Ite
62 | Pipi Cheek Iawe Lawe
63 | Lengan Arm ANCU Ancu
64 | Siku Elbow SI’U Si'u
65 | Rambut Hair hopgo Honggo
66 | Telunjuk Forefinger toro dav Turu dou
67 | Tempurungkepala | Head shell of coconut | ka’a nr’o Ko’ani’u
68 | Tumit Heel tine Tine
69 | Urat Blood —vessel u:wa Uwa
70 | Tulangrusuk Rib kadu:t saranko Kadui sarangko
71 | Tangan Hand li:ma Lima
3. Binatang dan satwa
NO BAHASA ENGLISH TARLAWI




72 | Anakayam Chick ANA MANU Ana manu
73 | Anakbinatang Whelp ANA binata Ana binata
74 | Anakkerbau Buffalo child ANA Kambao Ana ka mbau
75 | Ayam Chicken mano Manu

76 | Babi Pig Wa:wI Wawi

77 | Babi hutan Forest pig wa:wi lapa Wawi lapa
78 | Bebek Parrot SAIAt Sarati

79 | Belut Eel ngelo Nggelu

80 | Bertelur Laying eggs ntolo Ntolu

81 | Biawak Iguana ontr Unti

82 | Buaya Crocodile buaya Buaya

83 | Bulu Fur rambr Rambi

84 | Burunggagak Raven PANASI Panasi

85 | Burunghantu Owl nast ko Nasi ko
86 | Kadal Salamander SAWA doro Sawa doro
87 | Kalong Bat lera kalo Lera kalo
88 | Kambing Goat mbe’e Mbe’e

89 | Katak Frog depa Depa

90 | Kelelawar Bat PA NI'T Pani’i

91 | Kucing Cat NAD: Ngao

92 | Kuda Horse dzra Jara

93 | Kutu anjing Flea of a?ing otu ASU Utu asu
94 | Lalat Fly koroku Koroku
95 | Lebah Bee NIWA Niwa

96 | Lintah Leech linta Linta

97 | Lipan Centipede lipa Lipa

98 | Lipas Cockroach sambarikr sambariki
99 | Monyet Monkey bote Bote

100 | Penyu Turtle fenu Fenu

101 | Rayap White ants Ane Ane

102 | Sapibetina Ox (female) CApI Wito Capi wito




103 | Sarang Den sobu Sobu
104 | Semut Ant sangie Sanggie
105 | Siput Snail u:po Upu
106 | Tanduk Tanduk WADA Wanga
107 | Telurkutu egg of a louse Iasa oto Lasautu
108 | Ulat Caterpillar kako kako
109 | UlaarSawah Rice field snake SAWA Sawa
110 | Tupai Squirrel pANI’t Pani’i
4. Tumbuhan dan Tanaman
NO BAHASA ENGLISH TARLAWI
111 | Akarserabut Fiber root AMU Amu
112 | Ampaskelapa Coconut dregs sa: opA NI’'u Sa opa ni’u
113 | Aren Sugar palm gola kala Gola kala
114 | Pohon Tree pu’s hado Pu’u hadu
115 | Bamboo Bambbo 2’0 O’o
116 | Bawang Onion bawa Bawa
117 | Belimbing Belimbing ltmbr Limbi
118 | Benih Seed ra:so Raso
119 | Biji Seed 1ST Isi
120 | Bulir Seed - -
121 | Cabang Branch SANA Sanga
122 | Cabe Cabe saha Saha
123 | Dagingbuah Kernel NA’T Na’i/rambu
124 | Duri Thorn ArA Ara
125 | Durian Durian dorr an Durian
126 | Jagung Maize Iato Latu
127 | Jahe Ginger lea Lea
128 | Jambu Jambu dzambuo Jambu
129 | Jamur Mushroom sa: soro Sa soro




130 | Jeruk Orange ntonga Ntungga
131 | Kacang Bean kaca Kaca
132 | Kacang-kacangan | Legume kaca Kaca

5. Fruits
NO BAHASA ENGLISH TARLAWI
133 | Kelapa Coconut nr’o Ni’u
134 | Ketela Ketela sa lede Sa lede
135 | Ketimun Cucumber timo Timu
136 | Mangga Mango Pou Pou
137 | Mangkudu Mangkudu langoro Langguru
138 | Pisang Banana kalo Kalo
139 | Rambutan Rambutan rambuotan Rambutan
140 | Sagu Sago SAQU Sagu
141 | Sirih Sirih bulo Bulu
142 | Tebu Sugar cane tobu Tobu
143 | Tembakau Tobacco tambako Tambaku
144 | Tepungsagu Sago flour mubu sagu Mubu sagu
145 | Ubi Parsnip U:Wi1 Uwi
146 | Tunas Bydmsoriyt tako Tako
147 | Tumbuhan Plant pu’o hadzo Pu’u haju
148 | Tumbuhanpaku Nail;axis plant pu’u pako Pu’u paku
149 | Kopi Coffee ka: hawa Kahawa
150 | Nangka Nangka nanka Nangka
151 | Luwe (keladi) Luwe ntala Ntala
152 | Pandan Screw pine pandan Panda
153 | Kunyit Kunyit pkonr Ngkuni
154 | Lalang Grass - -
155 | Ranting Stick sanan Sangan




6. Food ,Drinks and the Tools

NO BAHASA ENGLISH TARLAWI
156 | Bubur Mush karedo Karedo
157 | Bubur nasi Rice mush karedo o:ha Karedo oha
158 | Bubursagu Sago mush karedo sago Karedo sagu
159 | Cangkir Cup CANgI Canggi
160 | Kuali Frying-pan termo Termo
161 | Kue Cake pagaha Pangaha
162 | Lapar Hungry ncora Ncoro
163 | Laukpauk Spices doso ma dompa Doso ma dompa
164 | Makanan Food MARAN Mangan
165 | Mengukus Steam nasu danda Nasu danda
166 | Nasi Rice a:ha Oha
167 | Periuk Pot loa Loa
168 | Piring Saucer pImga Pingga
169 | Sayuran Vegetable u:ta moro Uta moro
170 | Sendok Spoon SIro Siru
171 | Teko Pot termo Termo
172 | Tempatminum Place drink gla o1 Glaoi
173 | Tempayan Jar ta:re Tare
174 | Tungku Stove di:ha Diha
175 | Panggang Grill tono Tunu
176 | Pinggan Dish pIgA Pingga
7. House and Its parts
NO BAHASA ENGLISH TARLAWI
177 | Bantal Pillow linte Linte




178 | Dapur Kitchen di:ha Diha
179 | dinding Wall dindr Dindi
180 | Jendela Window sunge Sungge
181 | Kamar Room kama Kama
182 | Pintu Door as’o As’o
183 | Pondok Maisonette SApo Sapo
184 | Tangga Doorstep 9’ o ne’e kar O’o ne’e kai
185 | Tempattidur Bed hodo woto kar Hudu wotu kai
186 | Tiangrumah House pillar 't oma Ri’i uma
187 | Tikar Mat topo Topo
188 | tirai Curtain satampa Stampa
8. Thing, tools and nature
NO BAHASA ENGLISH TARLAWI
189 | Air kencing Urine water 1 SAIT'T Oi sari’i
190 | Arang Charcoal kama’a Kama’a
191 | Bekasluka Ex-hurt kope Kope
192 | Belukar Bush dore wante Dore wante
193 | Batas Boundary hampa nde Hampa nde
194 | Gambir Gambir - -
195 | Golok Danger su:mi golo Sumi golo
196 | Getah Rubber pours hado Puru hadu
197 | Gempabumi Earthquake epu: Epu
198 | Gelanglengan Arm bangle dzima anco Jima ancu
199 | Gelangtangan Hand bangle dzima lima Jima lima
200 | Rimbaraya Great jungle EArd Wu'ba Nggaro wu’ba
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NAMA

UMUR

JENIS KELAMIN
TANGGAL LAHIR
BAHASA
AGAMA
KEWARGANEGARAAN
ALAMAT
PENDIDIKAN
PEKERJAAN
ALAMAT EMAIL
NO.TELP

NO.HP

BIODATA INFORMAN

: Fatmah

: 52 Tahun

: Perempuan

: Bima/Terlawi

: Islam

: Indoensia

: Desa Tarlawi, Rt 09 Rw 05, Dusun Oi Wontu
: Guru Honorer Di SDN Tarlawi

: 085338457786



BIODATA INFORMAN

NAMA : Sri Nurhayati

UMUR : 50 Tahun

JENIS KELAMIN : Perempuan

TANGGAL LAHIR -

BAHASA : Bima/Terlawi

AGAMA > Islam

KEWARGANEGARAAN : Indoensia

ALAMAT : Desa Tarlawi, Rt 10 Rw 05, Dusun Oi Wontu
PENDIDIKAN -

PEKERJAAN : Petani

ALAMAT EMAIL -
NO.TELP -
NO.HP : 085205390346



BIODATA INFORMAN

NAMA : Hadijah
UMUR : 45 Tahun
JENIS KELAMIN : Perempuan
TANGGAL LAHIR -

BAHASA : Bima/Terlawi
AGAMA > Islam
KEWARGANEGARAAN : Indoensia
ALAMAT : Desa Tarlawi, Rt 07 Rw 04, Dusun Oi Wontu
PENDIDIKAN -
PEKERJAAN : Petani
ALAMAT EMAIL -

NO.TELP -

NO.HP -
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UNIVERSITAS PENDIDIKAN GANESHA

FAKULTAS BAHASA DAN SENI
I A Yaru Mo 07 Pl Kl s #1108

Trdepon G062) 21541 ) T
Lamwar Mo aivlibabis o 0
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NIM P INI2021200
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2. Kaprodi. Pendidiban Babasa lnggrs
3. Sub Dagise Peodidion FES
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PEMERINTAN KABUPATEN BIMA
KECAMATAN WAWO

KANTOR DESA TARLAWI
v wbens  Boamhs hond s #01%)

SUBAT PENAKIKAN PENELLTIAN
Nomar | 059 01 10PEM /200

Berdasehan Surst KEMENTERIAN RISET, TUKHNOLOGL DAN PENDMDIKAN
TINOGGE UNIVERSITAS PENDIDIKAN CGANESA  Noowr | DITIUNGLT LT
PERIHAL  Pormobonan Lem Peselitinn

NAMA | KIKE ANDRTY ANT

NIM 1502021268

JURUSAN PENDIDIKAN BAHASA INGORIS

TENJANG .l

TANUN AKADEMIK 20182019

ALAMAT | DESA TARLAW] KEC. WAWO KAR. BIMA

JUDUL SKREPst | TME PHONOLOGICAL SYSTEM OF TARLAW! INALECT oF
BIMA LANGUAGE
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M6 Jumi Wil 15 Daly 2019,
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